HANDLEIDING WB32A

“uw dierbaren altijd veilig en dichtbij”




Bedankt voor het kiezen voor Wiesba WB32A!

In deze handleiding vindt u allereerst een stappenplan voor
het verwijderen van de pincode van de simkaart, het
koppelen aan mijnKPN, het plaatsen van de simkaart en het
koppelen aan de app .

Daarna vindt u de instructies voor het instellen van het
horloge, zoals het instellen van de noodnummers.

Mocht u een simkaart willen plaatsen van een andere
provider dan KPN, dan kunt u stap 8 t/m 13 overslaan. Bij
de meeste providers is het ook mogelijk om uw simkaart
te koppelen aan een account, zodat u het tegoed kunt
bekijken en makkelijk kunt opwaarderen. Instructies voor
het koppelen kunt u meestal vinden op de website van
uw provider.

Wij adviseren u eerst alle stappen goed te volgen. Na het
doorlopen van de stappen in dit boekje kunt u verder
met instellen van uw Wiesba WB32A.

Wanneer de installatie door ons is gedaan kunt u deze stappen
overslaan.

Vragen? Stuur een mail naar support@wiesba.nl en wij
beantwoorden deze op de werkdagen binnen 2 uur.



Stap 1: Plaats uw simkaart in een gewone mobiele
telefoon. Dit kan meestal door met een paperclip in het
gaatje naast de simkaart gleuf te prikken. Mocht u niet
weten hoe dit moet, lees dan eerst de handleiding van
uw telefoon.

Stap 3: Ga voor zowel Android (links) als iPhone (rechts)
naar de instellingen om de pincode te verwijderen.

Let op: 0000 of 1234 is ook een pincode die verwijderd
moet worden van de simkaart voordat uw noodknop kan
functioneren.

Stap 2: Nadat u de simkaart in een telefoon heeft
geplaatst moet u de pincode van de simkaart invoeren.
Deze is te vinden op de simkaarthouder.




Stap 4: Android (links): klik op de zoekbalk in de
instellingen, zoek op de term ‘sim’ en klik op
‘Simkaartvergrendeling’

IPhone (rechts): klik op de optie 'Mobiele netwerk'.
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Stap 5: Bij sommige Android telefoons moet u nog op de
simkaart klikken waarvan u de pincode wilt verwijderen,
anders kunt u verder met de volgende stap.

Klik voor iPhone op de optie 'Simpincode’.
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Stap 6: Als het goed is ziet u nu voor zowel Android als
iIPhone een schakelaar om de pincode uit te zetten. Klik
op deze schakelaar als hij nog aan staat (zie afbeelding)
en voer de huidige pincode in om de pincode te
verwijderen.
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Stap 7: Als de simkaart die u in de smartwatch gaat
plaatsen van KPN is, kunt u hem koppelen aan een KPN -
account, zodat u altijd het tegoed kunt bekijken en kunt
opwaarderen. Houd voor het koppelen de simkaart nog
even in uw telefoon, zodat u de koppelcode van KPN kunt
ontvangen.



Stap 9: Voor de volgende stappen heeft u het
telefoonnummer van de simkaart uit de smartwatch nodig,
dit kunt u vinden op de simkaarthouder.
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Stap 8: Ga naar inloggen.kpn.com en log in als u al een
KPN-account heeft of maak er een aan. Als u een account
aan moet maken moet u uw e-mailadres bevestigen en
vervolgens moet u een wachtwoord aanmaken. Nadat u
heeft ingelogd komt u op de startpagina van mijnKPN
terecht.
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Stap 10: Ga naar het tabblad 'producten' en klik op de
knop 'product toevoegen'. Selecteer de optie 'Mobiel' en
voer het telefoonnummer van de simkaart van de
noodknop in. Als u de simkaart van de smartwatch correct
in uw telefoon heeft geplaatst ontvangt u een sms’je met
daarin een koppelcode. Vul deze in om uw simkaart te
koppelen.
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Koppel je abonnement aan je account om ze in MijnKPN te
beheren.

Welk abonnement wil je koppelen?

Kies ook "Maobiel' ok je Mobiel Internst wil keppelen,

Mobiel

o Thuis

Welk nummer wil je koppelen?

Wul die hier in:

06-

Verder

Stap 11: Als alles goed is gegaan ziet u nu het
telefoonnummer onder het tabblad 'Producten’. Klik op
het telefoonnummer om uw tegoed te bekijken en op te
waarderen.
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Stap 12: Klik vervolgens op 'tegoed' om het huidige
tegoed van de simkaart te bekijken en klik op
‘opwaarderen’ om het tegoed te verhogen.
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Stap 13: Wanneer u op 'opwaarderen’ klikt en vervolgens
op 'Mobiel prepaid opwaarderen', komt u op de
onderstaande pagina terecht. Kies de optie ‘ik wil
beltegoed’, kies het bedrag en vul vervolgens het
telefoonnummer van de simkaart van de smartwatch in.
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Stap 14: U kunt nu uw simkaart uit uw telefoon halen,
zodat hij in de smartwatch kan worden geplaatst. Op de
volgende bladzijdes staat stap voor stap uitgelegd hoe u
dit moet doen.

Stap 16: Verwijder voorzichtig de simkaarthouder uit het
horloge door middel van bijvoorbeeld het puntje van uw nagel

Stap 17: Druk de nanosimkaart (kleinste maat) uit de
simkaarthouder van KPN en leg de simkaart met de
contacten naar boven in de houder met het hoekje
linksonder, zoals in de afbeelding hierdonder




Stap 18: Schuif de houder terug in het horloge met de
simkaart naar het scherm toe gericht.




Uitleg knoppen
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Aan- en uitzetten

U kunt het horloge inschakelen door op de SOS-knop aan de
zijkant te drukken totdat het scherm aangaat. Als het scherm
een tijdje niet wordt aangeraakt gaat het horloge op stand-by.
U kunt het horloge dan weer inschakelen door op het scherm
of op de SOS-knop te drukken. U kunt het horloge
uitschakelen door naar rechts te vegen totdat u bij de
instellingen komt. Als u nu op het scherm klikt komt u in de
instellingen terecht. Veeg vervolgens naar beneden en klik op
‘Uitschakelen’ om het horloge uit te schakelen.

Opladen

Het horloge kan opgeladen worden met meegeleverde oplaad-
kabel. Het opladen van het horloge duurt doorgaans 2,5 uur.
Als het horloge is ingeschakeld ziet u tijdens het opladen een
groene batterij welke groen knippert. Als deze niet meer groen
knippert is het horloge opgeladen. Als het horloge is
uitgeschakeld en u laadt het horloge op dan ziet u het percen-
tage op het beeldscherm van het horloge.

Let op: het horloge mag absoluut niet opgeladen worden met
een fast charger, of andere kabel. Dan kan het horloge
overladen worden en stuk gaan. Sluit deze aan op je PC,
laptop, mediaspeler, of powerbank.

Als u het horloge tijdens het opladen helemaal niet meer aan
krijgt is het mogelijk om een reset uit te voeren:

1.Leg het horloge aan de oplader,

2.Houdt de aan-knop 30 seconden ingedrukt,



SOS-alarm

Druk 3 seconden op de SOS-knop aan de zijkant van het
horloge tot het geluidssignaal klinkt. De ingestelde
telefoonnummers ontvangen een sms-bericht met de locatie
van het horloge en het tijdstip van het alarm. Ook worden één
voor éen alle ingestelde telefoonnummers gebeld. De bellijst
wordt onderbroken door nogmaals op de SOS-knop of het
scherm te drukken tussen twee oproepen in. Drukt u tijdens
de oproep op de SOS-knop of het scherm, dan wordt het
gesprek beeindigd.

Tip: Om een betrouwbare werking te garanderen is het
belangrijk dat u de knop juist instelt, maar ook het tegoed van
de simkaart goed organiseert. Wij adviseren de knop minimaal

1 keer per maand te testen door middel van een SOS-alarm.
Een goed moment daarvoor is bijvoorbeeld de 1e maandag
van de maand om 12:00.



Functies

Sleep met uw vinger naar rechts of naar links op het scherm
om de verschillende functies van het horloge te bekijken. Klik
vervolgens op een van de functies om naar het menu hiervan
te gaan. U kunt terug naar het startscherm gaan door op de
SOS-knop te drukken. Ook kunt u een stap terug gaan door
vanaf de linkerkant van het scherm naar rechts te vegen.
Hieronder staan enkele functies verder uitgelegd.

Bellen

Veeg naar rechts totdat u bij het scherm ‘contact’ terecht
komt en klik hierop om een contact te selecteren door naar
links of naar rechts te vegen. Als u op een contact klikt wordt
dit contact gebeld. Het uitbellen kan worden geannuleerd
door op het scherm of de SOS-knop te drukken.

Stappenteller

Veeg enkele keren naar rechts om de stappenteller te
bekijken. In dit menu kunt u onder andere de afstand en het
aantal verbrande calorieen bekijken. De stappenteller staat
standaard ingeschakeld.

Val-alarm

Het horloge beschikt over een valalarm. Op het moment dat de drager van
het horloge gevallen is gaat het horloge automatisch de SOS nummers
opbellen.

Zorg er wel voor dat gegevens juist staan. Deze zijn te vinden in het
hoofdmenu onder het kopje; Valdetectie.

Let op: Het val-alarm is een technisch hulpmiddel. ledere val is
anders en soms moeilijk te detecteren. Het horloge geeft dus
nooit een 100% betrouwbare valdetectie. Druk altijd op de
SOS-knop in een noodsituatie.




Functionaliteiten

Sleep met uw vinger naar recht of naar links op het scherm op de verschillende
functies van het horloge te bekijken. Klik vervolgens op een van de functies om
naar het menu hiervan te gaan. U kunt terug naar het scherm gaan door op

de SOS-knop te drukken. Ook kunt u een stap teruggaan door vanaf de linkerkant
van het scherm naar rechts te vegen. Hieronder staan de functies verder uitgelegd.

Hartslagmeting

Veeg naar recht vanaf het startscherm en klik op het icoontje om een
hartslagmeting te starten. Draag uw horloge om uw linkerpols tijdens een
meting. Na ongeveer 10-30 seconden meten geeft het horloge uw huidige
hartslag weer.
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Stappenteller

Veeg enkele keren naar rechts om de stappenteller te bekijken. In dit menu
kunt u onder andere de afstand en het aantal verbrande calorieén bekijken.
De stappenteller staat standaard ingeschakeld.
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RegCode
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Qr-code UBEEQUEE app

Nadat het horloge is geactiveerd met de simkaart, kunt de

App downloaden op uw mobiele telefoon alvorens u van het

horloge gebruik maakt (Heeft Wiesba al voor u gedaan)

« Scan de barcode hierbeneden en zoek naar “UBEEQUEE Tracker’
in de Google Playstore of Appstoreom de app te downloaden.

Open de app Camera.

Doe net alsof u een foto maakt van de QR-code. Richt de camera dus
op de QR-code. De QR-code verschijnt op het scherm. Breng de
QR-code volledig in beeld. Er verschijnt een melding om de achterlig-
gende site van de QR-code te openen.

Tik op de melding.

\ GETIT ON # Download on the

Google Play @& App Store

w



Inlogscherm

UBEEQUEE

Be everywhere

( Registreer

LOGIN

o User Agreement Privacy Policy
° | have read and agreed the User Agrecment  Privacy Folicy I hezee peadd amd agreed the Hasstummeme Siimey Pulcs

Wachtwoord vergeten? Registratie

In het inlogscherm, kan met inloggen met de
gegevens die Wiesba u heeft toegestuurd via de mail. Men hoeft zichzelf
niet meer te registreren.

Mocht u zelf een account willen aanmaken, ga naar “registratie”
Registreer met een e-mailaccount

Let op, gebruik met het maken van een wachtwoord alleen letters en
cijfers, voorbeeld: WachtWoord12



4 apparaat toevoegen U B E EQ U E E

Be everywhere

invoer /scan registratiecode ‘
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Ga naar het menu op het horloge -> naar de optie “QR-Code” -> Reg. code
(registratie code) -> Scan de QR-Code met de applicatie op uw telefoon
om het horloge te koppelen of via het label dat bevestigd zit aan het
horloge.

Nu bent u ingelogd in uw eigen, unieke account.



1 Belangrijkste functies in App

Hoofdmenu

In dit scherm, afbeelding hieronder, ziet u een landkaart met de locatie die wordt

opgehaald via LBS, GPS, GPRS en Wifi, alle met zijn eigen afwijkingen.

Icoontjes rechtsboven

1. Oproepen wiegeren: Blokkeren vreemde oproepen en laat alleen nummers in het
telefoonboek toe om te bellen

2. Remote Camera: U kunt op afstand foto’s nemen met de telfoon-app om de locatie
van uw kind/Vader op elke moment te contoleren

3. Gezondheid: Als u hier klikt kunt de geschiedenis zien waar de drager is geweest.
Als u op het kalendertje klikt kunt u de dag kiezen die u wilt terugzien.

4. Videochat: Tik om te kiezen tussen een individueel of

groepsvideogesprek met de telefoon-app. Groepsgesprek

ondersteunt tot 8 personen.

Alarm: Er kunnen tot drie alarmset op het horloge worden ingesteld.

Informatie/meldingen: Hier ontvangt u meldingen.

o o

UbeeDo

O 4 ors

ist Church 188A Maldon Rd, Colchester

CO3 3AZ, UK idon Lodk
Christchurch P, 06-02-2020 i

2012:24
100% — i
. \
- "




R

3

~Instelling

SOS nummer Hier kunt 3 x SOS telefoonnummer programmeren die na elkaar
worden gebeld. De cyclus haalt zich 1 keer. Let op voor een goede werking dient
de voicemail op de geprogrammeerde SOS/telefoonnummers uit te staan.

Voice Care: Door bij Voicecare uw eigen telefoonnummer in te stellen zal het gps
horloge u opbellen.

Onvangen SMS berichten: Hier kunt test intikken die u wilt versturen naar het
horloge.

Werkmodus: Middels de Werkmodus kun je de GPS update frequentie instellen.
Profielmodus: Er kunnen tot drie alarmset op het horloge worden ingesteld.
SMS alert instelling: De SMS alert instellingen geven de mogelijkheid om SMS
berichten te ontvangen voor de volgende acties

Family members(Beheerders): Hier ontvangt u meldingen.

Telefoonboek: In het telefoonboek worden de namen en telefoonnummers genoteel
Medicatie herinnering: U kunt alarm instellen op een bepaald tijdstip.

. Valdetectie Hier kunt u het valalarm aan/uitzetten.

. Selectie tijdzone: Hier kunt u de tijd instellen.

. Taalkeuze: Hier kunt u de taal instellen.

. Schakel instelling: De Drukschakelaar instelling wordt gebruikt om te voorkomen

dat er een Alarm af gaat.

. LBS: Hier ontvangt u meldingen.

Vinduitrusting/Zoek horloge : Hier ontvangt u meldingen.

Remote Shutdown: Hier kunt u het horloge uitschakelen.
Remote herstart: Hier kunt het horloge opnieuw opstarten.
Reset apparaat: Hier ontvangt u meldingen.

Account logoout: Hier ontvangt u meldingen.

Beveiliginszones

De beveiligingszone kan dus worden ingesteld door eerst een Radius te
kiezen. En door vervolgens op de kaart ook een locatie te selecteren. De
drager van het horloge wordt daardoor geacht binnen deze zone te
blijven. Als de grens van de beveiligingszone ook wel Geofence genoemd
wordt gepasseerd. Dan zal dus er een alarm worden doorgegeven.



Statusveld

1. U ziet hier de tijd van de laatste positionering, de accu status van het
horloge, de naam van uw kind, en de positioneringsmethode. Buiten zal het horloge
veelal GPS positionering laten zien. Als GPS horloges binnen zijn, dan kunnen ze
vrijwel nooit GPS signalen ontvangen. De horloges schakelen dan over naar WiFi
of Lbs positionering. (Alternatieve methoden die kunnen afwijken).

De historische route

1. De historische route word 90 dagen opgeslagen op de server en word daarna
automatisch verwijderd

6 GPS Tracker

1. De app kan worden gebruikt om de real-time locatie van het horloge te bekijken.

7 Account instelling

1. Accountinstellingen kunnen hier zo worden aangepast. Persoonlijke
informatie, Apperatuur lijst, Password aanpassen en uitloggen.



AEEA-richtlijn

Met dit symbool op de verpakking wordt aangegeven

dat dit product niet mag worden verwerkt als

huishoudelijk afval. Conform de EU-richtlijn

2002/96/EC voor afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA), mag dit elektrische product niet worden
afgevoerd als ongesorteerd gemeentelijk afval. Voor een correcte
afvalverwerking moet dit product worden gebracht naar het lokale
gemeentelijke inzamelpunt voor recycling.

CE-Markering

Dit apparaat voldoet aan de gestelde eisen van de CE-Markering bij
gebruik in een woonomgeving, commerciéle of licht industriéle
omgeving of in een voertuig.




